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RESUMO: O presente trabalho propde uma andlisetifai@ra das estratégias de pessoalizacdo no género
“artigo cientifico”. Isso é feito por meio da invigm¢ao da freqiiéncia de ocorréncia dos pronomesopes de
primeira pessoa em unorpusformado por artigos cientificos publicados em duasstas brasileiras: uma de
Linglistica Tedrica e Descritiva, outra de LingigestAplicada. Pretende-se, assim, observar a infilaéda
filiacdo as diferentes areas da Linguistica nastésgfias de pessoalizacdo, procurando definir @teaisticas

gue marcam o discurso de cada uma das orientaddeta-se, neste trabalho, uma abordagem baseada em
corpus Objetiva-se, assim, comparar 0 que € prescriomanuais e o que de fato se observa nas revistas
cientificas.
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1. Introducéo

Os trabalhos que se concentram na andlise do siisagadémico variam bastante quanto a
abordagem: enfocam, de maneira geral, a variaciiie difierentes géneros, culturas e areas
disciplinares. H&, contudo, poucos trabalhos quevatgam para a analise dos textos

produzidos pelos pesquisadores da propria Lingaistonforme indicado por Moraes (2005),

gue abordou o metadiscurso em artigos de pesdasaardino (2007), por sua vez, estudou
mais especificamente os operadores metadiscurgivegpessoais em artigos académicos.
N&o foram encontrados, no entanto, trabalhos queoseentrassem nas diferencas de
estratégias de pessoalizacéo entre diferentes anlasguistica.

! Mestranda em Estudos Lingiiisticos (UFMG) e bolSBA®RES.
* Doutoranda em Lingiiistica e Lingua Portuguesa (RIif@s) e professora substituta de Lingua Portuguesa
(CEFET-MG)
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Tendo em vista esta lacuna, este trabalho objestadar a pessoalizacdo do discurso no
género “artigo cientifico” por meio da observac@oemprego dos pronomes pessoais num
corpusdo Portugués Brasileiro. Serdao analisados texibigados em revistas cientificas das
areas de Lingiistica Teorica e Descritiva e de iistica Aplicada. E apresentado,
inicialmente, o género aqui em foco, o artigo dfett. Procede-se, entdo, a uma definicdo do
conceito de “pessoalizacdo” na Teoria da Enunci@@BdIVENISTE, 1966), seguido de uma
apresentacdo de trabalhos que tratam, nesta peévapeto discurso cientifico. A secao
seguinte é dedicada a Linguistica @erpus sao indicados, brevemente, seus principios
bésicos e suas contribuicbes para a Linguisticeecesmente no tocante aa®rpora
especializados, como os utilizados neste trabdlo.fim, a Ultima secdo deste trabalho &
dedicada ao estudo das estratégias de pessoaldmedtigo cientifico.

2. Consideracdes iniciais sobre o género “artigoanitifico”

O artigo cientifico € um génerdo discurso cientifico. Segundo Massarani e Marglf05),
podem-se apontar duas orientacfes basicas no shiscientifico: os discursos primarios, de
pesquisador para pesquisador, equivalentes am aniggtifico; e os discursos secundarios,
gue consistem nos discursos didaticos, como os aimntilizados no ensino da ciéncia, e 0s
de divulgacao cientifica. Os artigos cientificokjeto deste estudo, podem, por sua vez, ser
divididos em artigos experimentais e artigos te&icOs primeiros, focos deste trabalho,
objetivam apresentar resultados de experimentoslevantamentos; os segundos, a
proposicao, defesa ou questionamento de um modeldearia, sem recorrer a dados
empiricos (MASSARANI; MOREIRA, 2005).

Um artigo cientifico de pesquisa corresponderiguisdo Swalesi1090, p.93), a:

“(...) um texto escrito (embora frequentemente cdmieelementos ndo-verbais),
nomalmente limitados a poucos milhares de palavigse relata alguma
investigacao levada a cabo por seu autor ou autdtém disso, o AP [artigo de
pesquisa] usualmente relaciona as suas descoldsrtde outros, e pode também
examiner questdes ligadas a teoria e/ou metodologia

O artigo de pesquisa foi publicado, ou esta paraese um jornal de pesquisas ou,
menos tipicamente, em uma coletanea de artigosdasiem um livrd (traducéo
livre)

Devido aos seus objetivos de registrar e divulgascdbertas cientificas entre pares, o artigo
cientifico apresenta um alto grau de convencioagdin. O conhecimento compartilhado
pelos membros desse grupo inclui a construgcdo sopéslo texto, como apontado por
Bazerman (1988). Isso demonstra uma ideologia ipiesit do discurso cientifico. Hyland

(2000) abordou a questdo do metadiscurso. Segunalatos, 0 metadiscurso interpessoal

% Adotou-se, neste trabalho, a concepcéo de génepogta por Marcuschi (2002: 32)

* «(...)a written text (although often containing non-véreements), usually limited to a few thousand veord
that reports on some investigation carried outtbyauthor or authors. In addition, the RA [reseantitle] will
usually relate the findings within it to those ofhers, and may also examine issues of theory and/or
methodology. It is to appear or has appeared iesaarch journal or, less typically, in an editedktength
collection of papers”. (SWALES, 1990, p.93)
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possibilita a expressao da perspectiva do autoredéggdo a suas afirmacdes e seus leitores.
Na classificacdo proposta pelo autor, interessagsta trabalho, mais especificamente, os
marcadores de pessoa, que se referem a explicacpcesenca do autor no texto, feita por

meio do uso de pronomes de primeira pessoa e gossesEstabelecer-se-ia, por meio deles,
uma relacdo mais proxima com o leitor. Interessagei, mais especificamente, pelo uso de
pronomes pessoais de primeira pessoa, correlador@@ao conceito de “pessoalizacdo” na

Teoria da Enunciacdo (BENVENISTE, 1966).

2.1. A pessoalizacéo no discurso: a abordagem daofa da Enunciacéo

A pessoalizacdo, de acordo com a Teoria da En@iwidBenveniste, 1966), consiste na
explicitacdo, na superficie do discurso, do enwmia Segundo Benveniste (1966), a
pessoalizacdo do discurso é realizada pelo usoimi@im e da segunda pessoas do discurso,
“eu” e “tu”. Por meio do uso do “eu”, o locutor apropria do aparelho formal da enunciacéo
e se coloca como sujeito do discurso. Porém, a@&légzele automaticamente instaura um
“tu”, a quem o discurso é enderecado. Assim, “eutud funcionam como indices de
inscricdo dos sujeitos que participam do processma@ativo. A terceira pessoa, “ele”, em
oposicao, € considerada a ndo-pessoa, o fato poesino, o qual € apenas referido pelas
instancias de locucdo e alocucdo. Dessa manegande Benveniste (1966), poder-se-ia
hipotetizar que predominem no discurso cientifisdamas impessoais (pronomes e verbos
em terceira pessoa), excluindo formas de primeide esegunda pessoa. Essa tendéncia a
impessoalizacdo do discurso € claramente incemtigatbs guias de redacao cientifica.

2.2. O uso de pronomes em artigos cientificos

Nos manuais de redacgdo cientifica, é tradicionalenafirmado que o artigo cientifico deve
evitar o uso de pronomes de primeira e segunda@eassim como a pessoalizacdo das
formas verbais, e deve se restringir ao uso daitarpessoa do singular (SEVERINO, 1986;
LAKATOS; MARCONI, 1995). Seria alcancada, assim,aumaior objetividade no texto,
anulando a presenca do pesquisador e apresentasidiatds por si mesmos” (SILVA, 2007,
p. 1829). Segundo Silva (2007), contudo, nas ataa<iéncias Humanas seriam encontrados
freqientemente usos do pronome “nés” e de formdmigeflexionadas na primeira pessoa do
plural, uma manifestacdo moderada de pessoalizacao.

Perrota (2004), ao tratar do uso de pronomes pessmatextos cientificos, alia a perspectiva
enunciativa acima apresentada a descricdo dasterdsticas dos diferentes géneros que
compdem o discurso cientifico. Segundo a autoresooda terceira pessoa seria adequado a
textos (ou partes deles) que pressupdem a conameddos demais pesquisadores, como
temas de certa tradicdo ou apresentacdo de trabattheriores. A autora aponta, entretanto,
que a primeira pessoa do singular pode ser usadaexemplo, na introdugdo do artigo
cientifico, quando nela constar o historico do pessgflor com aquele objeto.

Mostrando consonancia com o que é tradicionalmapt:tado nos manuais de redacao
cientifica, Perrota (2004) afirma que o empregofdamas de primeira pessoa pode levar a
um apoio no senso comum, inadequado ao trabalbord® cientifico. A autora aponta que o
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uso da terceira pessoa serve como uma maneiraatgiga continuidade do raciocinio entre
os diversos autores que ja trataram do objeto tlel@sou mesmo uma maneira de dar
prosseguimento a certos debates dentro da areantlea@mento, ndo sendo, portanto, uma
garantia de impessoalidade, de neutralidade.

Por todas as consideracoes feitas acima, é pogskedber que os manuais de orientacao de
escrita cientifica adotam uma orientagdo preseritao invés de descritiva: apdiam-se no
senso comum ou na tradicdo acerca do texto cemtifido atestando se suas orientacdes de
fato correspondem ao que se encontra nas revigtasificas. Assume-se, assim, ser
necessario recorrer a dados empiricos que demonstogie ocorre na pratica de producéo de
artigos cientificos; para tanto, a Linglistica @erpus se mostra como um poderoso
instrumental.

3. A importancia da abordagem baseada eroorpus

Adota-se, neste trabalho, uma abordagem baseadzomus, ou seja, faz-se uso de uma
metodologia que se utiliza prioritariamente a#pus para explicar, testar ou exemplificar
teorias e estudos da linguagem. Segundo Goncald5), é estabelecida uma distincdo
entre a abordagem baseada @rpus (corpus-basede a abordagem que parte carpus
(corpus drivelr na primeira perspectiva, arpusseria usado somente para confirmar uma
teoria ou posicdo previamente adotada, enquantosemanda ocorpus permitiria a
contraprova a posicoes iniciais assumidas pelagupesiores ou pela comunidade em geral.

Mais especificamente, @orpus neste trabalho, € usado para oferecer uma vabtdac
quantitativa de teorizagOes feitas a partir da ibeda Enunciacdo. Aproxima-se, assim, do
conceito de Linguistica d€orpus como referido por Sardinha (2004: 37): “(...) uma
perspectiva, isto €, uma maneira de se chegargaalgem (...)”. Apesar de tomar como
referencial tedrico a Teoria da Enunciacdo, elanagvada aqui por causa da abordagem
quantitativa e empirica proporcionada pela Lingéastle Corpus em oposicdo ao uso de
exemplos “pincados” de textos que marca os estedosciativos. A analise deorpus
oferece exemplos atestados de padrfes linguisgoosrentes, que sao baseados em dados
empiricos, em oposicao a introspec¢do ou consegpmiomeio de técnicas de elicitacao.

A aplicacdo de uma abordagem baseada @pus para a descricdo e posterior
ensino/aprendizagem de géneros do discurso cam#fuma maneira de se ater ao uso real
da linguagem, ao invés de se basear na intuicagsdérios nativos, como é comum nos
manuais de redacao cientifica. Para tanto, fregiegrite recorre-se a compilacéocdepora
especializados, caracterizados por De Beaugrapue FLOWERDEW, 2004, p.20) como
um corpus delimitado por um registro, dominio discursivo tema especifico, usado para
investigar um uso particular da linguagem, o qua la outro nome utilizado para tais
corpora, corporapara propositos especificapécial-purpose corpordMEYER, 2002).

O uso decorpus especializado se justifica por varios aspectos ECOWERDEW, 2004;
POUDAT; LOISEAU, 2005). Primeiramenteprpora gerais sdo compilados com vistas a
garantir a representatividade da linguagem comdago, o que é feito pelo balanceamento
de diferentes tipos e géneros textuais de acordo sua distribuicdo (KENNEDY, 1998,
p.20). Isso pode gerar o problema de haver uma&septacao limitada de certos géneros de

---------------------------------------------------------------------------- 71
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menor circulagcdo, como o artigo cientifico, génadgui estudado. Outra vantagem dos
corpora especializados € que, frequentemente, o anal@tdaambém responsavel pela

compilacdo, o que Ihe garante maior conhecimerices® metodologia de coleta de dados e
o contexto do discurso em foco.

Como referido por Sinclair (2004, p. 189), no estwth estrutura textual — aqui, mais
especificamente, do género artigo cientifico —, 0 udle um corpus especializado
freqientemente acarreta que este seja pequeno, resolsados encontrados podem ser
extremamente limitados quanto a generalizacdomassimo a variedade de tracos que
poderéo ser observados. No entanto, o proprio afitona que ogorporaespecializados sado
frequentemente utilizados em investigacbes compasatcomo a realizada aqui, e que
comparacdes revelam diferencas que sdo usualmediferéntes ao tamanho doerpora
Assume-se neste trabalho, em consonancia com oatrtoses — por exemplo, Kennedy
(1998, p. 66) -, que nao existe uma dimensao dg@ecue garantiria necessariamente a
confiabilidade de um corpus essa determinacdo depende dos objetivos
do pesquisador.

4. Metodologia
4.1. Coleta de dados e composicao das pora

Os textos que formam a®rpora aqui comparados foram retirados de duas revistas
reconhecidas em suas respectivas areas: a ReeidEatddos da Linguagémque publica
trabalhos da &rea de Lingiistica Tedrica e Degaritt a Revista Linguagem & Ensino,
voltada para a Lingiistica Aplicatia
Tomou-se o cuidado de selecionar apenas artigogivggsem apenas um autor, ou seja,
nenhum dos artigos foi escrito em co-autoria, costas a excluir o uso do pronomes
como forma de se referir aos varios autores. Faalecionados somente artigos cientificos
experimentais, que reportassem resultados de pasqui

Seguindo a tipologia deorpussugerida por Sardinha (2004, pp. 20-22)capora utilizados
neste trabalho sédo formados por textos escritatugrdos por falantes nativos, integrais, e de
um tipo especifico, artigos cientificos de pesquesgue lhes caracteriza como especializados.
Tendo em vista 0 numero de palavras dogpora eles seriam considerados pequenos, de
acordo com a classificacdo de extensdoadpusproposta por Sardinha (2004, p. 26).

Assume-se que 0 numero de textos a serem analisatosna pesquisa ndo deve ser muito
pequeno, uma vez que um Unico texto pode ter ufh#Emntia indevida nos resultados da

andlise (BIBER; CONRAD; REPPEN, 1994). Segundo Bilk®mnrad e Reppen (1998: 249),

dez textos sdo necessarios para se obter resultepie@Esentativos quanto a ocorréncia de
tracos linguisticos em um determinado género. Naném, considerando que este trabalho
consiste apenas em um piloto, foram selecionadu® ¢extos de cada revista.

® Disponivel emhttp://relin.letras.ufmg.br/revist@cessado em: out./2008
® Disponivel emhttp://rle.ucpel.tche.brAcessado em: out./2008
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4.2. Preparacao dos textos

A captura dos textos foi feita manualmente, tendo wsta que ambas as revistas
disponibilizam os arquivos em formato PDF, o qu@assibilita a captura automatica do
texto por meio do programa@extStat, utilizado neste trabalho. Depois de capturadss, o
textcz)?s foram convertidos para o formato .txt ponamdo programaPDF Text Converter
1.3.4.

ApoOs a captura, procedeu-se a limpeza manual gtisstd-oram eliminados 0s resumos, pois
boa parte deles era escrito em inglés, bem comefagncias bibliograficas e os anexos.
Estas duas Ultimas supressdes visam apenas agedlu¢gdmanho dos arquivos resultantes;
cré-se, ademais, que nao atrapalham a andlisepaopista, visto que normalmente essas
secdes ndo trazem marcas de pessoalizacdo, eméepsdsentativas de escolhas estilisticas
do autor ou da area a que pertence, tendo emsestalto grau de convencionalizagéo.

Ao final desta etapa, foram compilados dmspora por meio do programeextStat Abaixo,
as informacdes principais sobre eles:

Revista de Estudos da Revista Linguagem &
Linguagem Ensino
Types 5062 6001
Tokens 27163 31151

Tabela 1: Compilacdo dasrpora

A marcacdo consistiu na criagdo de um cabecdiieade) simples, de acordo com as
especificacdes do Text Encoding Initiaflv@ara cada um dos artigos. Optou-se, seguindo
Sardinha (2004, p. 76), por criar esses arquivosallecalho separadamente, e néo inclui-los
no corpo do texto, com vistas a facilitar o proaessnto doscorpora Um exemplo de
cabecalho pode ser visto abaixo:

"Disponivel em: http://www.niederlandistik.fu-berlie/textstat/software-en.html Acessado em: set§200

8 Disponivel em: http://baixaki.ig.com.br/downloadfpiext-converter.htm Acessado em: dez./2008
°Informacdes detalhadas sobre esse projeto estimndieis em http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5
doc/html/HD.html Acessado em: set./2008
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I albano. hea - Bloco de notas
Arquivo  Editar  Formatar  Exibir  Ajuda

<teiHeaders
<filebescs
<titlastmt>
<titlesCodificagdo estatistica das categorias
fonéticas: vestigio da dindmica da fala
na fonotaxe lexical</Titles
<authorsalhano, E.</authors
<respstmts
<resprcompiled bg<iresp>
<namesJanaina Rabelo Cunha Ferreira de Almeida</name:
< respstmts
</titlestmts
<50UrcebesCx
<bibl> Rewista de Estudos da Linguagem, Belo Horizonte, v. 15, n.
</soUrcebescy
</fi1lebescs
</teiHeaders

2, p. 9-42, jul./dez. 2007</bibl>

Figura 1: Cabecalho

Para a etiguetagem morfolégicpaftt-of-speech taggingdos corpora fez-se uso do
etiquetador VISL -Visual Interactive Syntax Learnitfy optando por uma exibicafat
structure.Todos os artigos foram etiquetados e entdo uma wensao dosorporafoi salva.
Tomou-se o cuidado de quantificar apenasgso desses pronomes, nao suancao Para
tanto, foi necessario recorrer ao contexto de éoncra por meio da ferramenta “Citacao”,
oferecida pelo programeextStat Procedeu-se, a seguir, a busca das ocorrénci@s@nmes
pessoais no conjunto de textos por meio do refexidiovare Os resultados dessa busca séo
apresentados na secao a seguir.

Os pronomes pessoais que seriam inicialmente adabsneste trabalho sdo os seguintes,
retirados d€Cunha e Cintra (2007, p.276):

Pronomes pessoais
Numero Pessoa Pronomes retos | Pronomes obliquos
Atonos Tonicos
Primeira Eu Me Mim, comigo
Singular Segunda Tu Te Ti, contigo
Terceira Ele, ela O, a lhe, se Ele, ela, si
consigo
Primeira NOs Nos N@s, conosco
Plural Segunda Vés Vos V@s,convosco
Terceira Eles, elas Os, as, lhes, se Eles elas s
consigo

Tabela 2: Pronomes pessoais

Abaixo, encontra-se a etiquetagem de cada um do®pres pessoais, utilizada para proceder
a busca. Como se pode ver na tabela, o etiquetdaodistingue entre formas de singular e

9 Disponivel enhttp://visl.sdu.dk/visl/pt/parsing/automatic/paptga. Acessado em: dez./2008.
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plural dos seguintes pronomeag, si, consigoOptou-se, entdo, por excluir a quantificacédo e
analise das formas de 32 pessoa.

Pronome Etiqueta

Eu  |eu [eu] PERS M/F 1S NOM

tu__ |tu [tu] PERS M/F 2S NOM

ele ele [ele] PERS M 3S NOM/PIV

ela ela [ela] PERS F 3S NOM/PIV

nés  [nos [n6s] PERS M/F 1P NOM/PIV

vés  |vOs [vas] PERS M/F 2P NOM/PIV

eles |eles [eles] PERS M 3P NOM/PIV

elas [elas [elas] PERS F 3P NOM/PIV

me  |me [eu] PERS M/F 1S ACC/DAT

te  |te [tu] PERS M/F 2S ACC/DAT

0 o [ele] PERS M 3S ACC

a as [elas] PERS F 3S ACC

Ihe Ihe [ele] PERS M/F 3S DAT

se se <refl> PERS M/F 3S/P ACC/DAT

nos |nos [n6s] PERS M/F 1P ACC/DAT

vos  |vos [vOs] PERS M/F 2P ACC/DAT

0s os [eles] PERS M 3P ACC

as as [elas] PERS F 3P ACC

lhes [lhes [eles] PERS M/F 3P DAT

se se [se] <refl> PERS M/F 3S/P ACC/DAT

mim  |mim [eu] PERS M/F 1S PIV

comigo |com [com] <sam-> PRP
mim [eu] <-sam> PERS M/F 1S PIV

i [ti [tu]l PERS M/F 2S PIV

contigo |com [com] <sam-> PRP
ti [tu] <-sam> PERS M/F 2S PIV

ele ele [ele] PERS M 3S NOM/PIV

ela ela [ela] PERS F 3S NOM/PIV

Si si [se] <refl> PERS M/F 3S/P PIV

consigo [com [com] <sam-> PRP
si [se] <-sam> <refl> PERS M/F 3S/P PIV

nés  [nos [n6s] PERS M/F 1P NOM/PIV

conosco [com [com] <sam-> PRP
noés [nos] <-sam> PERS M/F 1P PIV

vés  |vOs [vas] PERS M/F 2P NOM/PIV

convosco [com [com] <sam-> PRP
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vos [vOs] <-sam> PERS M/F 2P PIV

eles |eles [eles] PERS M 3P NOM/PIV

elas [elas [elas] PERS F 3P NOM/PIV

Si si [se] <refl> PERS M/F 3S/P PIV

consigo [com [com] <sam-> PRP
si [se] <-sam> <refl> PERS M/F 3S/P PIV

Tabela 3: Etiguetagem dos pronomes pessoais

5. Resultados e discussao

As tabelas abaixo apresentam os dados geraisvoslats ocorréncias de pronomes pessoais

nos doiscorpora

Geral - Revista Linguagem e Ensino
Pronome Ocorréncias Ocorréncias por mil
1PS 30 0,963050945
2PS 0 0
3PS 357 11,46030625
1PP 29 0,930949247
2PP 0 0
3PP 57 1,829796796

Tabela 4: Ocorréncias dos pronomes pessoais natRéunguagem e Ensino

Geral - Revista de Estudos da linguagem
Pronome Ocorréncias Ocorréncias por mil

1PS 2 0,07362957
2PS 0 0

3PS 324 11,92799028
1PP 11 0,404962633
2PP 0 0

3PP 33 1,214887899

Tabela 5: Ocorréncias dos pronomes pessoais natReld Estudos da Linguagem
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Como se observa acima, ndo houve qualquer ocoardediormas de segunda pessoa, seja no
singular ou no plural. Confirma-se, assim, a carégtica, prescrita nos manuais, de que a
interlocucdo direta (por meio de pronomes de sesypedsoa) ndo é caracteristica do género
artigo cientifico. Essa maneira de buscar partg@paativa do leitor, “aproximando-o do
processo de producédo do texto e fazendo-o contpgartdas mesmas ‘apreciacbes’ que o
autor do texto experimenta”, seria, de acordo camlzoni (2001, p. 111), propria dos artigos
de divulgacao cientifica.

Hipotetizava-se que o0 uso da primeira pessoa dulsinem formas pronominais mostrar-se-
ia menos frequente do que a forma do plural, pato tle esta demonstrar um grau de
engajamento intermediario do locutor, em relacacekq No entanto, iSso ocorreu apenas na
Revista de Estudos da Linguagem, em que a frecgi@eiocorréncia dos pronomes de
primeira pessoa do singular € 0,07362957 por méd de primeira pessoa do plural é
0,404962633 por mil. Na Revista Linguagem e Enspuar, outro lado, a freqténcia de
ocorréncia das duas formas pronominais € muitoi@x as formas de singular tém uma
frequéncia de 0,963050945 por mil e as de plur@B@®49247 por mil.

Tendo em vista ser o foco deste trabalho a andise ocorréncias de primeira pessoa,
examinar-se-8o a seguir, separadamente, as foerssgular e plural. Abaixo, a distribuigéo
dos pronomes em cada um dos artigos. A fim de eseprar a identidade dos autores, foi
criada uma legenda para identificar cada um deteaposta pelas iniciais do nome da revista
e do sobrenome do autor:

Totais- LEC Totais - LEF Totais - LEP Totais - LER Totais - LET

Pronome |Ocorréncias |Ocorréncias por mil |Ocorréncias |[Ocorréncias por mil |Ocorréncias |Ocorréncias por mil [Ocorréncias [Ocorréncias por mil |Ocorréncias | Ocorréncias por mil
1P5 0 0] 0 0 0 0 2| 0.064203396] 23] 0.898847549]
2PS 0 0] 0 0 0 0 0 0] 0 0
3PS 62 1.990305287] 52| 1.669288305) 73 2.343423967 79, 2.536034156 91 2.921254534
1PP 0 0 16 0.513627171]] 7| 0.224711887 1 0.032101698] 5 0.160508491]
2PP 0 0| 0 0 0 0 0 0| 0 0
3PP 7 0.224711887] 11 0.35311868] 11 0.35311868| 8 0.256813585, 20 0.642033964

Tabela 6: Ocorréncia total dos pronomes pessodierista Linguagem e Ensino

Totais- ELA Totais- ELB Totais- ELMA Totais- ELMO Totais- ELR
Pronome |Ocorréncias |Ocorréncias por mil |Ocorréncias |Ocorréncias por mil |Ocorréncias [Ocorréncias por mil |Ocorréncias |Ocorréncias por mil |Ocorréncias |Ocorréncias por mil
1ps 0 0 2 0.07362957] 0 0| 0 0] 0 0|
2Ps5 0 0 0 0| 0 0| 0 0| 0 0|
3PS 104 3.828737621] 48 1.767109671] 24 0.883554836| 55 2.024813165| 12 3.423774988]
pp 0 0 0| 0| 0 0| 4 0.147259139) 7| 0.257703494
PP 0 0 0 0| 0 0| 0 0| 0 ﬂI
3PP 12| 0.441777418) A 0.147259139 11 0.404962633 6 0.220888709) 0 OI

=1

Tabela 7: Ocorréncia total dos pronomes pessodi®enista de Estudos da Linguagem

5.1. Primeira pessoa do singular: eu, me, mim, cogo

A freqUéncia de ocorréncia de formas de primeiss@& do singular é 13,07 vezes maior na
revista Linguagem e Ensino (0,963050945 ocorrérmoasnil) do que na Revista de Estudos
da Linguagem (0,07362957 ocorréncias por mil). rere disparidade pode ser fruto do fato
de haver, na area de Linguistica Aplicada, uma mm#@erdade quanto a explicitacdo do

autor, reflexo do objetivo da area de demonstnaiacdo do sujeito-autor com 0 seu objeto
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de estudo, bem como as reflexdes e interpretaedas por este sujeito. Abaixo, o nimero de
ocorréncias dos pronomes de primeira pessoa enucaaaas revistas:

REVISTA LINGUAGEM E ENSINO REVISTA DE ESTUDOS DA LINGUAGEM
LEC LEF LEP LER LET TOTAL |ELA ELB ELMA ELMO ELR |[TOTAL

EU

ME

MiM
COMIGO

24

(=T = I S )
oo |lw o
===
(=T = = T )
=N
sy
oo |o|o
=1 L= L= 5=
=Ni=REi=NE=]
=Ni=RE=NE=]
=Ni=RE=NE=]
=1 L L =]

Tabela 8: Ocorréncias dos pronomes de primeiresopeds singular

A ocorréncia de pronomes de primeira pessoa doulsingla Revista de Estudos da
Linguagem se restringe a apenas um autor, o que ipdécar um viés individual na opcao
pelo emprego dessa forma. Cré-se ser necessanoae@o contexto de ocorréncia com
vistas a fornecer uma anélise mais aprofundadatdatégia de pessoalizacéo.

Em “Apesar de ME concentrar nos dados de duragiobém mostro como conjugar a
geracao da estruturacdo ritmica com a entoacsiriato sensti(ELB), o pronome pessoal
aparece, na introducdo do artigo, em um trechocdddi & apresentacdo da estrutura do
trabalho. O alto nivel de pessoalidade se justificai, por servir a exposicdo das escolhas
feitas pelo autor quando da elaboracgéo do trabalho.

A outra ocorréncia de pronome pessoal de primegssq@a na Revista de Estudos da
Linguagem se deu em uma nota de rodapé referambgtm, a introducéo do artigo: “A mesa
foi coordenada por MIM e contou ainda com a paréicéo da Profa. Dra. Sandra Madureira,
da PUCSP” (ELB). No excerto, o autor apresenta igeor do trabalho, fruto de uma
discusséo abordada na referida mesa. Neste pontaioa liberdade para o uso do pronome
pessoal de primeira pessoa seria fruto da necedssidiarealcar o papel do autor no debate
gue deu origem ao trabalho.

Das 30 ocorréncias de pronome pessoal de primegsop no singular na Revista Linguagem
e Ensino, 24 (80%) correspondem a forma “me”. Tamoartigos apresentam esse pronome
pessoal, que é encontrado em sua maioria na igiodou em notas de rodapé referentes a
ela, como se vé no trecho “Fundamento-ME no argtonda que objetos de arte podem

funcionar como dispositivos deflagradores de réftexcompartilhada entre professores”

(LET).

No co-texto desse trecho, é feita a apresentacéeferenciais tedricos e pressupostos, assim
como acontece no paragrafo em que se encontramcesgas “Tal abordagem ME parece
producente, porque, para Deleuze (1989), dispositsdo maquinas de ‘fazer ver’' e ‘fazer
falar e esses dois objetos de arte podem ser demasios como dispositivos, segundo as
concepgOes de Foucault e Deleuze (Foucault, 198/&uRe, 1989)” (ELT) e “Neste artigo,
de carater exploratorio, sustento-ME na perspectiga etnografia enquanto légica de
investigacdo” (LER).

As outras possibilidades de contexto para o us@rdoome “me”sao a apresentacdo da
estrutura do trabalho, ainda na introducéo: “Nausdg parte, apresento a fundamentacao
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metodolégica na qual ME baseei para desenvolveotp ‘A Pesquisa Educacional com
Base nas Artes’, os procedimentos de coleta queetefo método utilizado, os participantes
e o0s principios utilizados na analise dos dadosET)l. e a exposicdo de escolhas
metodoldgicas : “Dentre os inUmeros atributos qaetligs aponta na fotografia, selecionei
alguns que ME auxiliaram na justificativa para @ s mesmas como deflagradoras de
reflexdo compartilhada entre os meus professomgipantes” (LET). Observa-se, assim,
que a primeira pessoa é usada para real¢car aba&seoprocedimentos do autor, evidenciando
seu papel na pesquisa.

Outro pronome de primeira pessoa singular encomficddmim”, com 4 ocorréncias (13,3%)
na Revista Linguagem e Ensino, todas em um mestign,aop que pode refletir o estilo
individual do autor. O pronome foi utilizado paraper escolhas feitas pela autora na
elaboracdo do trabalho, sejam de cunho tedrico,ocem “Isto porque esses conceitos
tedricos relativos as representacdes se encontragingonia com a abordagem reflexiva por
MIM proposta neste trabalho (...) ” (LET) e “Fac¢eoudesses marcadores discursivos da
Andlise da Conversacao porque, para MIM, funciamazamo instrumentos para localizar as
direcbes argumentativas e justificativas que eranstcuidas pelos professores ao longo da
reflexdo” (LET), sejam de cunho metodoldgico, coemo “Sobre uma mesa, longa e larga,
coloquei copias das 29 fotografias, por MIM seleaitas do album ‘Les Doigs Pleins
d’Encre, 3’ do fotografo francés Robert DoisnedlET).

A outra ocorréncia do pronome “mim” é encontrada ecansideracdes finais feitas pelo autor,
0 que ndo acontece em nenhum dos outros textosstéNestudo, os enunciados
argumentativos durante uma reflexdo compartilhaglada a cabo entre professores
secundarios franceses, a partir de fotografiassgela&s, mostraram-se repletos de atos de
justificagéo: alguns deles fornecidos de forma e&pwa pelos professores, outros
requisitados, ou pelas colegas participantes daecsa reflexiva, ou por MIM, o mediador
das Oficinas de Fotografias” (LET). Note-se, coontuglie ndo ha no trecho apresentagédo de
resultados, 0 que exigiria uma postura mais olget® que ocorre, € o realce do papel do
autor no trabalho.

As duas ocorréncias do pronome “eu” também pertersgeautor anteriormente citado, o que
parece demonstrar que ele se mostra mais propeadotar formas pessoalizadoras: “Isto
para que EU pudesse saber a natureza das justdEaiu causas dadas pelo professor, para
que EU pudesse pensar acerca da origem tedriceaboapde suas representacdes implicitas
nas justificativas” (LET). No trecho, o autor fana apresentacdo do trabalho como um todo,
introduzindo a exposicéo sobre seu procedimenemdbse.

5.2. Primeira pessoa do plural: nés, nos, conosco

A frequéncia de ocorréncia de formas de primeirssp& do plural € mais que duas vezes
maior (2,29) nos textos retirados da Revista Liggna e Ensino do que na Revista de
Estudos da Linguagem: 0,930949247 por mil e 0,4P8388 por mil, respectivamente.
Chama bastante atencéo, a distribuicdo das formgwicheira pessoa do plural nas duas
revistas, apresentada abaixo:
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REVISTA LINGUAGEM E ENSINO REVISTA DE ESTUDOS DA LINGUAGEM
LEC LEF LEP LER LET TOTAL|ELA ELB ELMA ELMO ELR |TOTAL
NOS 0 1 1 1 1 4 0 0 0 1 0 1
NOS 0 15 6 0 4 25 0 0 0 3 7 10

Tabela 9: Ocorréncias dos pronomes de primeirsopeds plural

Em ambas as revistas, predomina a forma “nos”,gmenobliquo, que ndo pode ocupar a
posicdo de sujeito. Pode-se especular que, mesmsgja aceito um nivel intermediario de
pessoalizagdo do discurso, representado pelo pefiods”, procura-se evitar a explicitude
advinda dele, expressa pela posicédo agentiva diecsuj

Deve-se ressaltar, mais uma vez, que, enquantosadguores parecem evitar o uso de formas
pessoalizadoras, outros o fazem com frequéncia.eianto, observa-se um padrédo no
contexto de ocorréncia desses pronomes, 0 qualserdado a seguir.

A Unica ocorréncia do pronome “ndsa Revista de Estudos da Linguagem é encontrada em
“Concluindo, diremos que pesquisas futuras sdossacas para explorar melhor a questao,
importante do ponto de vista tedrico, da primanaNOS aqui assumida da diregdo da curva
melddica sobre o nivel melddico médio na maniféstagspecifica da oposicédo pergunta vs.
pedido, e eventualmente em outros padrbes do siseetonacional do PB” (ELMO). No
trecho, parte da secéo final do artigo, o autoram auto-referéncia, explicitando uma
escolha tedrico-metodoldgica feita por ele quaraleldboracgéo do trabalho.

Os usos da forma “nds” na Revista Linguagem e Bnsim contrapartida, sdo mais variados.
Pode-se tratar desses usos em termos de autoa@éeeéuniversalizacao.

Em “O primeiro esta relacionado ao ja dito, as idandes feitas ao longo da histéria por
sujeitos especificos em determinados lugares, weitps por NOS” (LEF) e “O operator é o
fotégrafo, os spectators somos nos e o spectruneteente da fotografia (aquilo ou aquele
que é fotografado)” (LET), ha o uso do “n6ésgo como um instrumento de auto-referéncia,
mas como forma de universalizacédo, apoiando-sadeerminacao referencial da primeira
pessoa (BENVENISTE, 196&8pud POUDAT; LOISEAU, 2005). Como a fun¢édo do “nés”
nos trechos acima citados € se referir a “qualgugito”, tanto o autor quanto o leitor estao
incluidos nessa referéncia universal. Trés dag@uabrréncias do pronome sao inclusivas.
Em “Ora, em vez das midias como lugar instituciatasolutamente influente no universo
politico, conforme NOS mesmos ja o ressaltamosvéziani Filho, 2003)" (LEP), em
contrapartida ha a ocorréncia do “nos exclusivadutora faz uma referéncia a si mesma, em
trabalho anteriormente publicado.

O pronome obliguo “nos”, como ja afirmado, é a farde primeira pessoa do plural mais
freqiente em ambos a@srpora Observa-se, contudo, pelo seu contexto de oaoa,éama
maior utilizagdo do pronome com sentido inclusigRevista Linguagem e Ensino (19 das
25 ocorréncias, 76%), como pode ser percebidonechds “O titulo dos trabalhos NOS da
inicialmente uma dimensao interdiscursiva dos &xtbEF) e “A palavra ‘show’ no titulo ‘O
Show de Horrores dos Colégios de Elite’ NOS rendefermacao discursiva da midia, do
espetaculo, do show business, e dos horrores giédteagrega” (LEF). Como analisado por
Poudat; Loiseau (2005), o autor age, a0 mesmo teogpao narrador e ator do que descreve
e 0 uso do pronome lhe permite representar um gavemum, tanto para si mesmo, como
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7

para o leitor. Por meio desse instrumento discaysivapoio do leitor é requisitado. Um

exemplo de “nogxclusivo” (que se refere apenas ao autor) é eramtimha revista da area de

Linguistica Aplicada: “Sem NOS enveredarmos pglasstbes de atribuicdo justa ou injusta
do estatuto de precursor concedido a Saussure las pelémicas em torno de sua dupla
existéncia (...)” (LEP).

O inverso se observa entre os artigos da areardgiistica Tedrica e Descritiva: 0 pronome
“nos” é usado unicamente com funcéo auto-referErmmano se observa em “De onde parte
para atingir esse alvo, como atinge o alvo e comnafasta do alvo sdo algumas das questdes
as quais procuramos dar respostas, quando NO®&ss&nos em compreender 0 mecanismo
de producéo da fala” (ELR) e “Sem entrar na disbussobre a melhor representacdo
fonologica para a assimilacdo, o que NOS interagss € que 0s autores detalham essas
possibilidades assimilatorias, ilustrando-as concudwentos acusticos (espectrogramas e
espectro de frequéncias)” (ELR). Esse resultadonedperado, tendo em vista a tendéncia
observada entre esses autores de evitar a pesséalido discurso. No entanto, percebe-se
que o “nos” funciona como um atenuador da presdocicutor no discurso: ao fazer uma
auto-referéncia, o autor utiliza a primeira pesdoaplural, uma forma intermediaria de
pessoalizacdo, ao invés de utilizar a primeirageesk singular, uma forma explicita de
pessoalizagéo.

6. Consideracdes finais

A partir da andlise e interpretacdo dos dados sobeenprego dos pronomes pessoais de
primeira pessoa nos dois grupos de artigos cieasifianalisados, conclui-se que houve
poucas ocorréncias de formas de primeira pessoartiges como um todo, por influéncia do
que é prescrito pelos manuais de orientacdo a &edade textos cientificos, que pregam a
necessidade de se assumir um tom impessoal ntaesatemais, houve uma maior presenca
de formas de primeira pessoa em textos da areadaiktica Aplicada, em que a valorizacao
e explicitacdo do sujeito séo incentivadas e, muigzes, até mesmo objeto de estudo.

E importante ressaltar o contexto de ocorréncisate$ormas. Em ambas as revistas, as
ocorréncias de primeira pessoa do singular se dédpminantemente na introdugdo ou em
notas de rodapé referentes a ela. Essa ocorréreginal demonstra a obediéncia ao que €
prescrito pelos manuais: o locutor ndo pode serarosb discurso académico-cientifico.
Quando o faz, ele se mostra apenas como sujeitdequas escolhas para a elaboracéo do
trabalho. Contudo, na Revista Linguagem e Ensinmiraeira pessoa também aparece nas
demais secdes. Isto pode ser atribuido a uma ac@&mtmenos objetivista, em que o recorte
metodoldgico resulta explicitamente de uma escdihautor. Tal como demonstrado por
Rodman (1994), o uso do pronome “n@s” funciona camo instrumento para atribuir
méxima visibilidade e autoridade ao autor do tegientifico. Por outro lado, o autor
demonstra, em consonancia com Bazerman (1988) de$SwWa990), que a construcao
impessoal € uma estratégia retorica de transfemsponsabilidade pelos resultados de um
agente humano (o autor) para os dados factuais.

Assim, o trabalho mostra que o discurso cientificaterializado no artigo cientifico n&o
apresenta uma homogeneidade em sua escrita: ajgepartencerem a uma mesma éarea, a
Linguistica, os autores utilizam diferentementesia¢egia de pessoalizacdo. Os resultados
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parecem indicar que a filiacdo a diferentes linbastro da Linglistica se reflete na

construcdo do texto, que carrega marcas das pmefasésociais e epistemoldgicas dos

diferentes grupos. E necessario reconhecer, portajue a escrita académica é também
influenciada pelas crencas e praticas dos difesegtepos sociais. Dessa forma, o artigo
cientifico como pratica discursiva envolve ndo sdominio da gramética e do vocabulario

técnico de uma area, mas também o conheciment@rdeteristicas retoricas proprias ao

género discursivo em questao, a area disciplimpraho autor pertence e as diferentes partes
que constituem o texto.

As generalizacOes feitas neste artigo, no entatdeem ser interpretadas com cautela. O
tamanho reduzido doorpusutilizado e o fato de se limitar a andlise a umjwato restrito de
pronomes pessoais devem ser levados em considaret@ahos posteriores devem recorrer
acorporamais confidveis e abrangentes, e estender a @@étigtras categorias pronominais.
Merecem maior atencdo em estudo posterior, tambénestratégias de auto-referéncia nos
artigos cientificos nas diferentes areas da Linigais Em andlise preliminar procedida
durante a elaboracdo deste trabalho, percebeu-setemdéncia dos autores da area da
Linguistica Teorica e Descritiva a tratarem de sabalho na terceira pessoa, em oposi¢ao
aos autores ligados a Linguistica Aplicada a nefisriaos trabalhos explicitamente como
seus.

ABSTRACT: This work proposes a quantitative anaysi personalization and impersonalization strazgn

the “scientific article” genre. This is done thrdutpe investigation of the first and third persopanouns token
frequency. The corpus is constituted by scientifiticles that were published in two magazines frivm

Linguistics area: Theoretical and Descriptive Liisjos and Applied Linguistics. It is intended tbserve how
the different theoretical affiliations can influenthe pessoalization or impessoalization strate@iesrefore, the
characteristics that mark the discourse of eactrétieal affiliation can be defined. It is adoptéuthis work, a
corpus-based approach. Thus, it is intended to eoenghat is prescribed in the scientific writingicgs and
what is actually observed in the scientific magagin

Keywords: Scientific Discourse; Academic articlersonal PronourCorpusLinguistics
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